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ATTO PRIMO

« OUVERTURE »
LA GRANDE CASA

Luci soffuse a poco a poco danno vita al palcoscenico. Al richiamo di un
flauto i personaggi, uno dopo laltro, affollano la scena per annunciare la
storia che si andra dispiegando: dai primi passi su sentieri diversi, ancora in
ricerca.. fino dalla « grande casa ».
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lo cammino per il mio sentiero,

ma sono infiniti i sentieri di queste valli.
Altri piedi caipestano gli altri sentieri,
ma dove vanno queste valli?

La...dove porta il cammino?

La...gli infiniti cammini?

La...

lo non so se e un ricordo

o un'immagine nella mia mente

ma ho visto che allo sbocco dei sentieri
c'e la grande casa della terra,

allo sbocco dei sentieri

c’e la valle delia casa degli uomini.
Armonia: tutto & bellezza !i.

La casa dell’armonia: costruire insieme.
Vita dell’armonia: e alla fine del lavoro
la sera raccontarci di noi.

L.a...nella valle lontana...

La...verso la grande casa...

La...
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Ma scendendo nelle valii
s'incrociano i nostri sentieri,

allora & qui dove c'incontriamo noi
la grande casa delia terra!

Allora & qui dove c'incontriamo noi
la valle della casa degli uomini.

E 'immenso cielo, quello ¢ il tetto,

le foreste verdi i suoi tappeti,

i venti trasparenti sono le pareti

della grande casa degli uomini.

Non & laggiu, ma dove c’incontriamo noi
la grande casa della terra!

Non ¢ iaggit, ma dove c’incontriamo noi
la valle della casa degli uomini.

Le sue fondamenta sono roccia,
s'innalza sull'amore, quello vero,

solo ['amore puo...



SCENA |

A THOUSAND SHADES OF HARMONY

Sul « glissando » di un’arpa celtica il primo personaggio inizia il cammino...
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Oh where will my path lead me
for | long to find a world

where all will live together

like the notes of this song

that fly as free

as the wind o’er the sea

but when blended together
they form an only song.

Oh when we played together
our flute and harp were one
silver spirals gleaming

on a turning wheel,

but when the song is over
our paths go different ways,
and the notes of our melody
are lost on the wind.

it's a time | must be leaving

let me leave my harp.

Heaven knows where

this road will lead me

but | must travel on,

yes, I'll travel on till | find

the place where we

were all meant to be

where time will never more destroy
the ancient beauty of our harmony.

Yes I'm sure that somewhere Il find
that world where we'll all be one,
where no depths can ever divide us

all we have we’'ll share.

Like living notes our lives will blend
and form together an only song

the song of the world where we’'ll all be
a thousand shades of a new harmony.

Dove portera il mio cammino?
Cerco un mondo dove gli uomini
siano come le note
di questa melodia,
libere come il vento sul mare
ma fuse in un’unica canzone.

O quanto era bello suonare insieme!

lo Parpa, tu il flauto,

spirali d'argento

che ci portavano in alto.

Ma quando poi la canzone fini
si divisero le nostre strade

e le note della melodia
morirono nel vento.

Ora devo partire

la mia arpa lascero.

So che devo andare,

si, camminero

fino a raggiungere quel mondo
dove il tempo

mai piG distruggera

la beliezza antica

della nostra armonia.

So che arrivero la

dove saremo tutti uno.
Nessun abisso ci separera
ogni cosa condivideremo,
note di vita,

una sola melodia

mille sfumature

di una nuova armonia.
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SCENA I

IL SOGNO DEI POPOLI

St avvera U'incontro fra il primo personaggio e altri di diversi popoli. Ciascu-
no esprime all’altro festosamente la gioia di questo incontro.
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SCENA Il

LA FIESTA

1] sogno ¢ interrotto dal nuovo personaggio che, pur con le stesse esigenze,
vive la nota e il grigiore di ogni giorno.
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No, no es asi. La realidad es distinta
Oh! No, no, no es asi,
si miras a tu alrededor
la realidad es distinta.

Viviendo en el trjin de la ciudad,
corriendo siempre a gran velocidad
no veo a la gente que a mi lado esta
y me siento sola!

Gris es mi trabajo, siempre igual,
monotono, con muebles de metal.
Escribiendo largas listas sin parar,
como un « robot » que no sabe sonar.

Y si busco un poco de alegria

en las miles luces que iluminan {a ciudad
veo que son luces falsas, frias, de neon,
que pronto se apagarén.

Rio bailando al ritmo mas loco

para tratar de olvidar,

pero cada vez mas fuerte

es la sed que yo siento de felicidad.

Y confieso que mi vida esta vacia.
La fiesta, el gozo, el amigo
duran un instante y sola termino...

La moda es para mi como un disfraz.
Me siento mas simpatica y locuaz
con vestidos caros para deslumbrar.
Todo una farsa!

Porque después con nadie puedo hablar
de mis problemas con sinceridad

caras de cemento solo puedo hallar

sin sentimientos para los demas.

Y a veces cuando cae la noche

sola me pregunto donde se podra encontrar
una fiesta que no acabe nunca,

donde sean hermanos los hombres al fin?

Y aunque al despertarme el mundo me diga
que esa fiesta es irreal,

tritaré de realizarla como pueda,

hasta que sea verdad.

No, non & cosi,
la realta & un’altra.

Vivendo nella fretta della citta
non vedo la gente accanto a me
...mi sento sola.

Grigio € il mio lavoro,
sempre uguale

come un « robot » che non sa sognare.

Se cerco gioia

nelle luci della citta

vedo che sono false, fredde,
presto si spegneranno.

Rido baliando al ritmo piu sfrenato
per cercare di dimenticare

ma sempre piu forte

e la sete di felicita.

Confesso che la mia vita & vuota.
La festa, la gioia, I'amico
durano un istante... poi resto sola.

L.a moda & la mia maschera

Tutta una farsa!

Poi con nessuno riesco a parlare
dei miei problemi con sincerita.

A volte quando cade la sera
mi chiedo dove si potra trovare
una festa che non abbia fine,
dove gli uomini siano fratelli.

E anche se il mondo mi dicesse
che questa festa non esiste
cerchero di realizzarla come posso
finché davvero esistera.

17



18 Ma la « fiesta » é cio che tutti vogliono e li accomuna!... Da questo incontro
nasce spontaneo il richiamo dell’« ouverture ».
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SCENA IV

DIALOGUE

Brusco cambiamento di scena. Qualcuno contesta... gli altri controbattono. ..
Ma gli argomenti sembrano travolgere...

Our thirst for beau
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Flights of fancy...
Sentimental journeys!

I've had enough of them.
I’'m not going to be deceived
by another futile dream

of a fool's Paradise.

Let’s put an end to this farce!
Harmony and unity... Ha!

Great aspirations, empty slogans
that make a mockery of us all.

Our thirst for beauty...

Our search for a meaning...
How can you so coldly bury

this life-long need

to create something worthwhile?
It would be just like

killing one’s reason for living,
the very breath of life itself...!

Fantasie... Sentimentalismi!
Non ne posso piu!
Nessuno ormai m'inganna
con futili sogni.

Basta con questa commedia!
Armonia e fratellanza...
| soliti slogans per abbindolarci.

Ma I'uomo ha sete della bellezza.
Come fai a togliergli il bisogno

di creare qualcosa che non muore?
Sarebbe come uccidere

una ragione di vita...
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You're waxing poetic again!
You'll need more

than rhymes to get by!

To free ourselves from the grip of
this force that has taken

hold of us all...

the frenzy, the urge to buy,

to have to climb higher,

higher, at any cost...

victims of a rat-race

that has no mercy on dreamers!

Una fiesta, where we can
still get together,

to forget at last

our odds and our fears!

Where do you think

of holding your fiesta?

Out on the streets,

behind barbed wires.

Who's gonna come to your fiesta, tell me,
people have locked themselves

up to keep out fear.

But there must be a way
don’t destroy our last hopes!

Hope! Be rational!

Use your intelligence!

It's the only weapon ieft

to defend your dreams.

The terrible power of the mind
that justifies anything...

even the annihilation

of the whole human race!

Let's do ourselves the favour
of blowing up this idle dream
before reality steps in to do the job!

La tua poesia non basta piu

per liberarci dalla frenesia,

da questa morsa che non ha pieta
di sognatori come te.

Prova a guardarla la citta

piena di gente senza nome

che si muove illusa da quei pochi
che vanno in alto sempre di piu.

Una festa!
Dove non essere piu soli
dove poter dimenticare la paura...

Dove pensi di fare la festa?

Fra gli attentati, il panico?

E chi verra alla tua festa, dimmi,
chi ha il coraggio

di rischiare? Chi?

Non distruggere
I'ultima speranza che ci rimane!

...Spera! Ragiona!
Riuscire a vivere piuttosto,
a salvarsi da un agguato.
Esalta |la tua ragione

che giustifica tutto,

anche il crollo della terra!

Esci dalla tua sfera di cristallo
prima che la realta
ti tiri fuori per forza!



SCENA V

TUTTO PASSA

Muore il canto, disperso dall'infuriare di una cruda realta,

CON TRISTEZZA
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Sordo rintocco che spezza il mio canto...

Fuochi d'artificio di una festa di morte.

La mia famiglia smembrata fra pareti di ghiaccio.
La nostra casa su una terra squarciatal

Allora tutto passa, allora tutto finisce
la ruota della storia del mondo

gira sempre cosi, cosi,

attorno all’assurdo.

Sforzi soffocati senza pieta

da una palude d’'apatia.

Sogni frantumati contro la realta

di una muraglia d’'egoismo.
Credevamo d'avere davanti a noi

un futuro spalancato alla vita

per sterzare il cammino del mondo
verso la speranza.

Cercavamo qualcosa che non muore
per saziare questa sete infinita di felicita.

Invece tutto passa

invece tutto finisce

la ruota della storia del mondo
gira sempre cosi, cosi,
attorno all’assurdo...

Eppure questo sfondo di morte mi parla,
grida piu forte che mai:

¢’é un ldeale che non muore,

che nessuno al mondo pud annientare,
si, uno soltanto, uno soltanto

uno solo: Tu, e sei..

Dio, Tu che sei Amore.

Ti trovo accanto a me

quando tutto il resto muore.

Si, oltre i velo del dolore

it tuo amore traspare

e riveli ai miei occhi

tutto un mondo che risorge.

Tu con noi la strada farai

traccerai il cammino del’umanita

che costruira la sua nuova civilta
sul’Amore, con Te, che sei la Vita,
con Te, che sei 'Amore, con Te.
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SCENA VI

UN NUOVO SOLE

Il tintinnio argentino di un tamburello risuona nella luce di un nuovo sole
che tutti avvolge. E un provompere di gioia, uno slanciarsi sul cammino che

PAmore ha tracciato.
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Si leva un nuovo sole

€ Dio che & Amore.

Tu mondo, svegliati!
Ormai & l'alba di un sole
.che ritorna a brillare.

Lascia che |'Amore
come il sole del mattino
sciolga la nebbia
che avvolge le case
doni ai tuoi occhi

la voglia di scoprire.
Una nuova storia
chiede d’incominciare:
lasciala libera
d’entrare nel tempo!
Apri il tuo orizzonte

ad un cielo che ti ama!
Vivi questo giorno

che non morira.

Apri il tuo orizzonte allAmore!




ATTO SECONDO

SCENA |

LA PAROLA

I personaggi si ritrovano ancora pient di gioioso stupore per quanto ¢ acca-
duto... Un momento di sospensione: « Ma come fare a costrutre la casa? ».
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E incredibile!

Sulle rovine dei nostri sogni

si apre un sentiero nuovo...

L'’Amore ci ha pariato,

Dio e venuto fra noi, uomo come noi...

E incredibilet Lui & qui fra noi

e ci porta la sua vita.

Davvero solo Lui puo fare

di noi una famiglia

e di tutta ia terra una sola casa.

L.a grande casa!

La grande casa, si,
ma da dove incominciare?

« Amatevi I'un l'altro come lo ho amato voi »,
« Date e vi sara dato »,

« Perdonate e sarete perdonati »,

« Non temete, 1o sono con voi ».

Allora € questa la nostra vita.
Allora e guesta la grande casa!

Se la casa costruiamo vivendo le sue Parole
poggera sulla roccia dell’amore.

E verra la tempesta, soffieranno i venti,
ma no, ho, non crollera.

L.a grande casa, sulla roccia,
non puo crollare.

La grande casa...solo cosi, sara...
sulla roccia...sulla roccia della Parola.

Vivendo la sua Parola
costruiremo insieme

la nuova civilta.

Faremo insieme la grande casa!
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SCENA I

SEI TU

Ora ciascuno ritorna « sul suo sentiero » ¢ prova a vivere la Parola. 1l perso-
naggio de « La fiesta » riflette sulla sua vita che ha trovato dimensioni nuo-

ve.
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In un mondo come questo cercavo chissa che...

Vivevo, ma senza un perché.

In un mondo come questo ho udito il nome mio

Tu, mio Dio, chiamavi me.

E da quel momento, lo sai, € cambiato tutto per me.

Ho iniziato la strada che Tu da sempre pensavi per me.

Nel mondo ti cerco, dove ti nascondi?

Le strade, la folla...

La tua voce in me che mi ripete: « Guarda,
quello che tu fai al pid piccolo lo fai a me! ».

Allora in quello accanto a me
nel’ammalato accanto a me
chi non ha niente, chi non sa
in chi non ha la liberta

Aliora in quello accanto a me
in chi un lavoro non ce 'ha
emarginato, dove vai?

in chi mi odia ed & contro me

{a ci sei Tu
la ci sei Tu
quello sei Tu
la ci sei Tu.

la ci sei Tu
la ci sei Tu
so che sei Tu
la ci sei Tu.

In un mondo come questo Tu sei sempre accanto a me

tante genti...e sono Te!

In un mondo come questo ripeto il nome tuo
e sono ic che chiamo Te.

Fa’ che possa sempre scoprirti in chi soffre accanto a me
per poter col mio amore lenire ogni dolore del mondo.

Ti chiamo, ti cerco, dove ti nascondi?

Le strade, la folla...

La tua voce in me che mi ripete: « Guarda,
quello che tu fai al piu piccolo lo fai a me! ».

Allora in quello accanto a me
nellammalato accanto a me
chi non ha niente, chi non sa:
in chi non ha la liberta

Allora in quello accanto a me
in chi un lavoro non ce 'ha
emarginato, dove vai?

in chi mi odia ed & contro me

Ora so dove sei perché ti trovo in ogni uomo
so dove sei, accanto a me
in ogni uomo ci sei Tu.

la cisei Tu
la cisei Tu
quello sei Tu
fa ci sei Tu.

la ci sei Tu
la ci sei Tu
so che sei Tu
la ci sei Tu.
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MUWE ERA NAMMWE MULIWEEBWA

Uno dei popols, in un alone di luce e suono che ha il sapore della sua terra,
comunica un'esperienza.

SONORITA AFRICANA
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Date e vi sara dato.

H vicino del nostro campo

ha nella sua casa tanti parenti
ma nella sua casa non ha cibo.
Diamo a loro del nostro cibo
diamo a loro del nostro.

Date e vi sara dato.

Il vicino del nostro campo

sta venendo qua con il suo carro e buoi
vuole lavorare per noi.
Dice che pero non chiedera denaro,
vuole dare del suo.

Date e vi sara dato.
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DON’T BE AFRAID

Tutti sono immerst, perd, in una realta che st fa sempre piii dura...

JCON INTENSITA
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It's getting harder each day

to live in a world

where you have to barricade your door.
And deep inside the temptation comes
to give everything up and

go back where | was before...

For where fear knocks

it's haunting news

no one wants to know
where violence knives its cry
no one wants to hear...

Yet You tell me:

« Do not be afraid

of those who can kill the body
yet cannot kill the soul.
Every hair on your head
has been counted.
Can’t.you buy two sparrows
for a penny in the market?
Yet not one fails

from the sky to the ground
without your Father knowing
without your Father caring
So don'’t be afraid...».

So | go out in the morning

starting every day new, going upstream
against the current.

Always finding new strength

in Your words, that | say

over and over again inside.

And when fear knocks

it's haunting news

Your love will disperse its power
When violence knives its cry
Your peace will heal its pain.

For You tell me:
« Do not be afraid...».

E sempre piu difficile 45
vivere in un mondo

in cui devi barricare la tua porta...

Quante volte vorrei arrendermi!

Dove bussa la paura,
nessuno risponde...
dove grida la violenza,
nessuno ascolta...

Eppure Tu mi dici:

« Non aver paura,

perché chi uccide il corpo

non pud uccidere 'anima.

Ogni capello del tuo capo & contato.
Non compri forse due passeri
per pochi spiccioli?

Ma neppure uno di loro cade giu
senza che il Padre lo voglia,
senza che il Padre se ne curi.
Allora, non aver paura...».

Ecco, esco di casa la mattina...
Scopro che ogni giorno & nuovo
e ricomincio a vivere

al di 1a della paura,

perché nelle tue parole

e la mia forza.

Dove bussa la paura

il tuo amore la disperdera.
Dove grida la violenza

la tua pace guarira il dolore.

Tu mi dici:
« Non aver paura...».
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SCENA Il

ANG PATAWAD

Interviene un altro personaggio: « Non é facile essere coerenti quando i1
trovi a faccia a faccia con le difficolta, il dolove... Un giorno d’estate, in una
grande piantagione... Mia sorella corre verso di me gridando: “La violenza
ct ba colpito!”. Quante volte 'avevo letto sui titoli dei giornali, ma ora non
é piti una notizia che non mi riguarda. E qui...e entrata in casa mia. Piti for-
te del dolore tutto in me grida: vendetta! ».
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SCENA IV

BEATITUDINI E GUAI
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Beati voi, poveri

perché il regno dei cieli & vostro.

Beati voi che avete fame

perché sarete saziati.

Beati voi, voi che piangete

perché voi, proprio voi riderete.

Beati voi quando v'insulteranno per causa mia
e, mentendo, getteranno tutto il male su voi.
Ma voi quel giorno rallegratevi, esultate, ché
in cielo una grande ricompensa attende voi,
attende voi. -

Ma guai a voi, ricchi

perché avete gia la vostra ricompensa.

Guai a voi, sazi

che saprete la fame cos’e.

Ma guai a voi che adesso ridete

perché sarete nel lutto, nel pianto. ,
Guai a voi quando tutta la gente dira bene di voi,
vi lodera, vi ammirera come profeti.

- Ma beati voi, puri

perché vedrete Dio.

Beati voi che siete miti

perché possederete la terra.

Beati voi, costruttori di pace

perché voi siete figli di Dio.

Beati voi quando v’insulteranno per causa mia
e, mentendo, getteranno tutto il male su voi.
Ma voi quel giorno rallegratevi, esultate,

ché in cielo una grande ricompensa attende voi.

Beati voi, poveri
beati voi, afflitti
beati voi, puri
beati voi, miti
beati voi...
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Let me also sing to this joy

Sing to this joy | feel inside

for t've received even more

than what I've tried to give.

Love has given me wings to fly,
free of my fears...

Now | know.

I'm not alone in the crowd!

Our lives have changed since the day
we learned to forgive.

God'’s love has come into our lives
bringing us together

in this new adventure.

But where will our journey end.
How far will love lead us all.

How far will love lead us

where will love lead us

tell me how far

will love lead us all?

Don't you remember?

He said that no one has greater love
than he who gives his life

for his friends.

Don't you remember...?7

No one has greater love

no one has greater love

than he who gives his life

for his friends

no greater love...

Anch’io voglio cantare la mia gioia
perché cio che ho ricevuto
e moito pit di quanto ho dato.

Ora non ho pia paura
nellAmore ho trovato la liberta.

Non mi sento piu sola
tra la folla!

La vita & un’altra da quando
abbiamo risposto all'odio con amore.

L’Amore & entrato
nelle nostre strade
e muove i nostri passi.

Ma dove arrivera 'Amore,
dove ci portera?
Dimmi, dove arrivera?

Non ti ricordi? Lui ha detto:
« Nessuno ha un amore piu grande
di chi da la vita per i suoti »,

Pattegoiano l'unita, pronti a dave la vita Uuno per Ualtro.
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So you're leaving...

we know it's not easy
but love can be greater
than all our weaknesses!

I'm not sure either
if | can make it
but at least I'd give it a try!

| wonder what you'd do
if you were in her place...

Oh, let her go if she wants to
before this weed of doubt
chokes us all...

E cosi, te ne vai...

No, non & facile, ma non credi
che 'amore & pit grande

dei nostri limiti?

Anch’io non sono sicura di riuscire,
ma almeno c¢i provo...
Chissa cosa faresti tu

al suo posto...

Oh, lasciala andare
prima che ci travolga tutti...
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Ma il dubbio si é gia insinuato... anche un al- M—
tro se ne va. 3
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La frattura é ormai irveparabile. Il gruppo é disperso... Uno, guardandosi at-
torno, st chiede: « Perché? ».

PER AMORE
(Testo di M. Cocchiaro)
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Un crocifisso sul muro che cosa vuol dire?

Che ci stai a fare Gesu, a sopra messo cosi?

Che poi ti rappresentano sempre in questa strana posizione:
nudo, con le braccia aperte, senza difesa, plantato li.

Ma che, il mio Signore che grida?

i mio Dio non ha forza, non ha pil nessuno

e rimane li, gli uomini ridono:

“hanno inchiodato Dio, Dio, perché?

« Per amore ». Cosa? « Per amore ».
Per amore di me. « Per amore ».

Ma io chi sono per avere da Te un amore grande cosi?

Tu, Dio, potevi godere nei giardini del tuo cielo limpido.

No, non posso capire un amore cosi grande, un amore cosi:
per amore, amore, amore, amore, amore Dio

si fa come me. E poi sale,

si fa cieco, si fa separazione,

peccato, si fa abbandono per amore.

Per Te fu costruita questa terra d’animali e di fiori.
Per Te fu dispiegato il mare, seminate le stelle.
Tu eri la quando le prime gocce di pioggia
dissetavano Verba.

Tu eri la quando il vento cantava nei boschi.

E per Te la terra cominciod a girare intorno al sole,
sole nella galassia

e per Te splendette 'universo di fiamma.

Per Te amore inchiodato nel iegno.

Per Te amore crocifisso.

Dio, perché?

« Per amore ». Cosa? « Per amore ».
Per amore di me. « Per amore ».

Ma io chi sono per avere da Te un amore grande cosi?

Tu, Dio, potevi godere nei giardini del tuo cielo limpido.

No, non posso capire un amore cosi grande, un amore cosi:
per amore, amore, amore, amore, amore Dio

si fa come me. E poi sale,

si fa cieco, si fa separazione,

peccato, si fa abbandono per amore.
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FINALE

L’AMORE VIVE

Musica e luce sono in « crescendo ». L'intuizione ¢ ormai certezza: poiché
« Dio.ba pagato morendo per amore » st puo gridare che « la casa del mon-
do unitto ci sara! ».
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L’Amore vive, 'Amore vive
I’Amore non pud morire

in questa vita senza fine
rinasce la terra gia.

L’Amore vive, ' Amore vive
e apre la grande casa

dove ogni cosa dice che
€ possibile l'unita.

Ho una voglia di cantare
il cuore non regge pit

la vita che cercavo io
ora so cos’e

€ pagata da un Dio

che muore per amore
per far di tutti gli uomini
una casa sola.

L'Amore vive, 'Amore vive
€ qui in mezzo a noi

ha costruito questa casa che
non pud crollare mai.
L'Amore vive, '’Amore vive

e dice ad ogni uomo:

La tua storia € indispensabile
fa pit grande l'unita.

Ho una voglia di cantare

il cuore non regge pid

la vita che cercavo io

ora so cos’e

e pagata da un Dio

che muore per amore

per far di tutti gli uomini

la grande casa.

La terra e ia grande casa degli uomini
la casa dell'unita

la terra € la grande casa degli uomini
la nuova civilta.

L’Amore vive, 'Amore vive...

E ho una voglia di cantare

che la casa del mondo unito ci sara!
La terra € la grande casa degli uomini...



L. 3.500 (iva compresa)



